@ Kayttdohje
Asennusohje
1 Turvallisuusohjeet

Ainoastaan sdhkéalan ammattihenkilot
saavat asentaa ja kytked sdhkélaitteita. Jos
ohjeita ei noudateta, seurauksena saattaa

olla laitteen vaurioituminen, tulipalo ja muita vaara-
tilanteita.

Sdhkéiskun vaara. Katkaise aina virransyéttd, ennen
kuin tybskentelet laitteen tai kuorman parissa. Ota
myds huomioon kaikki johdonsuojakatkaisijat, jotka
syéttdvidt jannitettd laitteelle tai kuormalle.

Sdhkdiskun vaara. Laite ei sovellu syéttdjdnnitteen
irtikytkentédn. Kuorma ei ole sihkéisesti erotettu verk-
kojdnnitteestd, vaikka laite kytkettdisiin pois pédltd.
Jos sdddetty kdyttdtapa ja kuormitus eivét sovi yhteen,
voi laite tuhoutua. Ennen kuorman liittdmista tai
vaihtamista sdddd oikea kdyttdtapa.

Palovaara. Kéytettdessd induktiivisten muuntajien
kanssa kunkin muuntajan ensiépuoli on suojattava
sulakkeella valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vain
standardin EN 61558-2-6 mukaiset suojamuuntajat
ovat sallittuja.

Ndmd ohjeet ovat olennainen osa tuotetta, ja ne
annetaan loppuasiakkaan sdilytettévéksi.

€ B

ENSTO

1731DD-LS1940EXxXFI

Kiertonuppisaadin Universal LED
Vriddimmer Universal LED

Bruksanvisning
@ Installationsanvisning
1 Sakerhetsinstruktioner

Elektrisk utrustning far endast installeras

och monteras av fackkunnig person. Under-

Idtenhet att folja instruktionerna kan leda
till skador pd enheten samt brand och andra faror.

Fara for elektrisk stét. Koppla alltid fran innan du utfér
arbeten pd enheten eller belastningen. Ta samtidigt
hdnsyn till alla kretsbrytare som matar spénning till
enheten eller belastningen.

Fara for elektrisk stét. Enheten bér inte frankopplas
fran matningsspdnning. Belastningen dr inte elek-
triskt isolerad fran ndtspdnningen ens ndr enheten
dr avstdngd.

Risk fér férstoring om de férinstdllda driftsétten och
den anslutna lasttypen inte passar till varandra. Stéll
in korrekt driftsdtt fore anslutning eller byte av last.

Brandrisk. Skydda primdrsidan pd varje transformator
med en sdkring enligt tillverkarens information fér
drift med induktiva transformatorer. Endast sdker-
hetstransformatorer enligt standard EN 61558-2-6
far anvandas.

Dessa instruktioner dr en vésentlig del av produkten
och maste férvaras av slutkunden.
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2 Kokoonpano

Koje —

Insats

/

Peitelevy (ei sisally pakkaukseen

/

Keskidlevy

Tackplatta (ingdr e] i forpackning)

Centralplatta

3 Toiminta

Kayttotarkoitus

. Lamppujen kytkeminen tai himmentaminen.

. Asennus standardin SFS 2284 mukaiseen
laitekoteloon

. Kaytto sopivalla kannella

Tuotteen ominaisuudet

. Laite toimii etureunasaato- tai takareunasaa-
toperiaatteiden mukaisesti

. Kuormalle sopivan himmennysperiaatteen
automaattinen tai manuaalinen valinta

. Asetettu kayttotapa naytetdaan LED-merkki-
valon avulla

. Laitetta voidaan kayttaa ilman nollajohdinta
(N). LED-lamppujen kanssa nollajohtimen (N)
kytkeminen on suositeltavaa.

. Lamppua suojaava pehmokaynnistys

. Syttyy viimeksi saddetylla valaistusvoimakkuu-
della tai tallennetulla syttymisvoimakkuudella

. Syttymisvalaistusvoimakkuus voidaan tallen-
taa pysyvasti

. Minimivalaistusvoimakkuus voidaan tallentaa
pysyvasti

. Sivuohjaimen liittdminen on mahdollista

. Elektroninen oikosulkusuoja pysyvalla katkai-
sulla viimeistaan 7 sekunnin kuluttua

. Elektroninen ylikuumenemissuoja

. Hotellikorttitoiminto

Kytketyt lamput saattavat valkkya, jos minimi-

kuormitus alitetaan tai sahkdéverkosta tulee

hairiopulsseja. Lyhyt valkynta resistiivisia

kuormia tunnistettaessa. Laitteen kaytto ei ole

mahdollista kuorman tunnistuksen aikana.

Nama eivat ole laitevikoja.

Tehon lisddminen mahdollista tehoyksikdiden

avulla. Al3 liitd tehoyksikdiden kanssa LED-

lamppuja tai pienloistelamppuja.
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2 Sammansattning

P44 tiiviste

P44 tatnlng
Mutteri M10x0,75

Mutter M10x0,75

Oo D-

Kiertonuppi
Installningsknapp

3 Funktion

Avsedd anvandning

. Omkoppling och dimning av lampor.

. Installation i apparatdosa enligt standard
SFS 2284

. Drift med lampligt lock

Produktens egenskaper

. Enheten fungerar enligt framkants- eller
bakkantsprincipen

*  Automatisk eller manuell instalining av dim-
ning som ar lamplig for anslutna last

. Installt driftsatt anges av lysdioden

. Drift utan neutralledare (N) ar méjligt. | kom-
bination med LED-lampor rekommenderas
anslutning av neutralledare (N).

. Mjukstart som skyddar glédlampor

. Tandning med senast installd ljusstyrka eller
sparad tandningsljusstyrka

. Tandningsljusstyrkan kan sparas permanent

. Lagsta ljusstyrkan kan sparas permanent

. Anslutning av sidostyrning ar mojligt

. Elektroniskt kortslutningsskydd med perma-
nent avslagning efter max. 7 sekunder

. Elektroniskt dverhettningsskydd

. Hotellkortsfunktion

De anslutnalamporna kan flimra p.g.a. att den

angivna min. belastningen inte uppfylls eller

genom centraliserade pulser fran kraftstatio-

nerna. Kortvarigt flimmer under belastnings-

detektering av resistiva belastningar. Ingen

drift ar mojlig under belastningsdetektering.

Detta innebar inte att enheten ar defekt.

Effektokning ar mojlig med effekttillaggsen-

het. Anslutinte LED- eller kompaktlysrérslam-

por i kombination med effekttillsatser.
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4 Kayttd

Valon sytyttaminen tai valaistusvoimakkuu-
den sdataminen

Saatimen ja kiertonupillisen sivuohjaimen kaytto
ovat identtisia.

]

Kuva 1: Valon kytkeminen

4 Drift

Omkoppla ljuset eller justera ljusstyrkan

Drift av dimmern och sidostyrningen med vred
ar identiska.

+

]

paalle / pois paalta tai

valaistusvoimakkuuden

saataminen 6

. Paina saatonuppia lyhyesti: Valo syttyy tai
sammuu

. Kaanna saaténuppia nopeasti: Valaistusvoi-
makkuus vaihtuu nopeasti

. Kaanna saatonuppia hitaasti: Valaistusvoi-
makkuus vaihtuu hitaasti

Valon sytyttdminen minimi- tai maksimivalais-
tusvoimakkuudella

Kuva 2: Valot syttyvat minimi-
tai maksimivalaistusvoimak-
kuudella

& min.

]

1.

Bild 1 : Omkoppla ljuset eller
justera ljusstyrkan

. Tryck pa installningsknappen en kort stund:
Ljuset tands eller slacks

. Vrid installningsknappen snabbt: Ljusstyrkan
andras snabbt

«  Vrid installningsknappen langsamt: Ljusstyr-
kan andras langsamt

Tanda ljuset med minimala eller maximala
ljusstyrkan

Bild 2 : Ljuset tands med
minimala eller maximala
ljusstyrkan

max. -}

il

. Kaanna saaténuppia neljanneskierrosta
my®6ta- tai vastapaivaan. Paina sen jalkeen
saaténuppia lyhyesti.

. Valo syttyy minimi- tai maksimivalaistusvoi-
makkuudella.

Syttymisvalaistusvoimakkuuden tallentami-

nen

. Aseta valo haluttuun valaistusvoimakkuuteen.

. Paina saatonuppia yli 4 sekuntia.
Syttymisvalaistusvoimakkuus on tallennettu.
Valaistus sammuu hetkeksi ja syttyy taas
merkiksi tallennuksen onnistumisesta.
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. Vrid installningsknappen en kvart medsols
eller motsols. Tryck sedan pa installningsk-
nappen en kort stund.

. Ljuset tands med minimala eller maximala
ljusstyrkan.

Spara tandningsljusstyrkan

. Stall in 6nskad ljusstyrka.

. Tryck pa instéllningsknappen i mer an 4
sekunder.
Tandningsljusstyrkan sparas. Som bekraf-
telse slacks ljuset for en kort stund och tands
sedan igen.
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Syttymisvalaistusvoimakkuuden tallennuksen

poistaminen

. Paina saaténuppia lyhyesti: Valo syttyy tal-
lennetulla syttymisvalaistusvoimakkuudella.

. Paina painiketta yli 4 sekuntia.
Tallennettu valaistusvoimakkuus on pois-
tettu. Valot syttyvat viimeksi saadetylla
valaistusvoimakkuudella. Valot sammuvat
hetkeksi ja syttyvat uudestaan varmistuksena
tallennuksen onnistumisesta.

Kaytto 2-johtimisen sivuohjaimen kautta

painikeosan tai painikkeen avulla

. Paina painiketta lyhyesti: Valo syttyy tai
sammuu.

. Paina painiketta pitkaan, kun valo on sam-
mutettu: Valo syttyy minimivalaistusvoimak-
kuudella.

. Paina painiketta pitkdan, kun valo palaa:

Saada valaistusvoimakkuutta. Saatétoiminto

pysahtyy aariarvoon.

Painike: Himmennyssuunta vaihtuu jokaisen

pitkan painalluksen jalkeen.

. Paina painiketta pitkaan koko pinta-alalta,
kun valo palaa: Tallenna syttymisvalaistus-
voimakkuus.

Valo sammuu hetkeksi ja syttyy taas merkiksi
tallennuksen onnistumisesta.

. Jos sama valaistusvoimakkuus tallennetaan
viela kerran, kiintea syttymisvalaistusvoi-
makkuus poistuu ja valot syttyvat viimeksi
asetetulla valaistusvoimakkuudella.

Valo sammuu hetkeksi ja syttyy taas merkiksi
tallennuksen onnistumisesta.

. Painike: Syttymisvalaistusvoimakkuutta ei voi
tallentaa tai poistaa.

Radera sparad tandningsljusstyrka

. Tryck pa installningsknappen en kort stund:
Ljuset tands med sparad tandningsljusstyrka.

. Tryck pa installningsknappen i mer &n 4
sekunder.
Sparad tandningsljusstyrka ar raderad. Ljuset
tands med senaste installda ljusstyrkan. Som
bekraftelse slacks ljuset fér en kort stund och
tands sedan igen.

Styrning via en 2-tradig sidoenhet med hjalp

av en knappsats eller knapp

. Tryck pa knappen en kort stund: Ljuset tands
eller slacks.

«  Tryck pd knappen en lang stund, nar ljuset ar
slackt: Ljuset tands med minsta ljusstyrkan.

+  Tryck pa knappen en lang stund, nar ljuset ar

tant: Justera ljusstyrkan. Dimning stannar vid

respektive andvarde.

Tryckknapp: Vid varje lang tryckning andras

dimningsriktningen.

*  Tryck pa knappen pé hela ytan en lang stund,
nar ljuset ar tant: Tandningsljusstyrkan
sparas.

Som bekraftelse slacks ljuset for en kort stund
och tands sedan igen.

. Om samma ljusstyrka sparas igen raderas den
fasta tdndningsljusstyrkan och ljuset tands
med senast installda ljusstyrkan.

Som bekraftelse slacks ljuset for en kort stund
och tands sedan igen.

. Tryckknapp: Tandningsljusstyrkan kan inte
sparas eller raderas.
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5 Tietoja sahkbéasennuksiin perehtyneille
henkildille

A

Jdnnitteisten osien koskettaminen aiheuttaa séhkois-
kun. Sdhkdiskusta voi seurata kuolema.

Katkaise sdhkonsydttd ennen laitteen tai kuorman
parissa tydskentelyd vastaavilla johdonsuojakat-
kaisijoilla. Suojaa kaikki tybympdristéssd olevat
jdnnitteiset osat.

5.1 Asentaminen ja sahkoékytkenta

16

AC230V~

Kuva 3: Kytkentaesimerkkeja
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5 Information for behoériga elektriker

A

Elchock vid berdring av strémférande delar. Elchock
kan vara dédligt.

Innan du utfér arbete pd enheten eller belastningen
koppla fran alla motsvarande kretsbrytare. Téck ver
strémférande delar i arbetsmiljén.

5.1 Montering och elanslutning

Véljare for dimningsprincip Dimm-Mode

Himmennysperiaatteen LED-merkkivalo
Lysdiod som indikerar dimningsprincip

Kiertoakseli
Rotationsaxel

Kiertonupilla varustettu sivuohjain
Sidostyrning med vridknapp
esim. /t.ex. 1733DNE-LS1940EXWWFI (2621182)

2-johtiminen sivuohjain

2-tradig sidostyrning

esim. / t.ex. 1720NEFI (2621174),
LS1700WWFI (2621184)

Painike, sulkeutuva kosketin (NO)
Tryckknapp, normalt éppen (NO) kontakt
esim. / t.ex. 531EU-LS990WWFI (2113551)

Bild 3: Kopplingsexempel

5712

Himmennysperiaatteen valintapainike Dimm-Mode



i 16A johdonsuojakatkaisijan taakse voidaan
kytkea max 600VA LED-kuormaa.

Jos kytket induktiivisia tai elektronisia muun-
tajia, noudata muuntajan valmistajan antamia
ohjeita liitettavista kuormista ja himmennys-
periaatteesta.

Liitantateho ja himmennyksen laatu LED-
lampuissa ovat riippuvaisia lamppumallista ja
asennusolosuhteista. Liitdntateho voi poiketa
ilmoitetuista arvoista. Emme voi taata moit-
teetonta toimintaa.

Kayttd ilman nollajohdinta on mahdollista. LED-
lamppujen kanssa nollajohtimen kytkeminen on
suositeltavaa. Saatimen ja LED-lampun valilla voi
esiintya useammin sopimattomia yhdistelmia.

I -
(= )

Kuva 4: Kytkettavien johdin-
ten poikkileikkaukset

(e

Voit liittaa valaistun painikkeen vain jos painik-
keessa on erillinen N-liitin.

i Kytke valo painamalla lyhyesti painiketta
Dimm-Mode (1).

Ylikuumenemissuojan / oikosulkusuojan
nollaus

Jos elektroninen ylikuumenemis- tai oikosulkusuo-
jaus on aktivoitu, erota saadin hetkeksi verkosta.

5.2 Kaytté6notto

Kayttotapa: Yleinen, R, L, C, LED (tehdasasetus)

. Automaattinen mittaus: kuorma, himmen-
nysperiaate

. Hehkulamput, 230V-halogeenilamput, him-
mennettavat 230V-LED-lamput ja pienlois-
telamput seka himmennettavat elektroniset
muuntajat halogeeni- tai LED-lamppujen
yhteydessa.

Kayttotapa: LED takareunasaato L

i Induktiivisten muuntajien liitanta ei ole
sallittua.

. Hehkulamput, 230V-halogeenilamput, him-
mennettdvat takareunasaatoon soveltuvat
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Till en 16A automatsakring far anslutas max.
600VA LED-lampor.

Vid anslutning av induktiva och elektroniska
transformatorer ska transformatortillverka-
rens uppgifter om laster och dimningsprin-
cipen foljas.

Anslutningseffekten och dimningskvaliteten
hos LED-lampor beror pa lamptypen och
installationsforhallandena. Anslutningseffek-
ten kan avvika fran de angivna vérdena. Vikan
inte garantera felfri funktion.

Dimmern kan anvdndas utan neutralledare. |
kombination med LED-lampor rekommenderas
anslutning av neutralledare. Olampliga kombina-
tioner avdimmer och LED-lampa kan férekomma.

.. 4 mm?
.. 2,5mm?

.. 4 mm?
.. 2,5 mm?

Bild 4: Ledararea pa anslut-
ningsbara ledare

)

.. 4 mm?
. 1,5 mm?

g, oo OO

)

Du kan ansluta en upplyst tryckknapp endast om
trycknappen har en separat N-kontakt.

i Koppla ljuset genom att trycka Dimm-Mode
(1) en kort stund.

Aterstéllning av éverhettningsskydd/ kort-
slutningsskydd

Om det elektroniska 6verhettnings- eller kortslut-
ningsskyddet ar aktiverat, separera dimmern fran
elnatet for en stund.

5.2 Idrifttagning

Driftsatt: Universal, R,L ,C, LED (fabriksin-

stallning)

. Automatisk kalibrering: belastning, dimnings-
princip

. Glédlampor, 230V-halogenlampor, dimbara
230V-LED-lampor och kompaktlysrérslampor
samt dimbara elektroniska transformatorer i
kombination med halogen- eller LED-lampor.

Driftsatt: LED bakkantsstyrnlngﬂ_

i Anslutning av induktiva transformatorer ej
tillaten.

. Glédlampor, 230V-halogenlampor, dimbara
for bakkantsstyrnnig lampliga 230V-LED-lam-
por och kompaktlysrérslampor samtdimbara
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230V-LED-lamput ja pienloistelamput seka
himmennettavat takareunasaatéon sovel-
tuvat elektroniset muuntajat halogeeni- tai
LED-lamppujen yhteydessa.

Kayttotapa LED etureunasaaté -

Induktiivisten muuntajien liitanta ei ole
sallittua.

Hehkulamput, 230V-halogeenilamput, him-
mennettavat etureunasaatéon soveltuvat
230V-LED-lamput ja pienloistelamput seka
himmennettavat etureunasaatéon soveltuvat
elektroniset muuntajat halogeeni- tai LED-
lamppujen yhteydessa.

Kayttoétavan ja minimivalaistusvoimakkuuden
asettaminen
Kuorma on kytketty pois paalta.

Paina Dimm-Mode painiketta (1) pitkaan
kunnes LED-merkkivalo (2) syttyy.

Paina Dimm-mode painiketta (1) lyhyesti
kunnes haluttu kayttétapa on valittuna.
LED-merkkivalo (2) palaa valitun kayttétavan
varisena.

LED-merkkivalo | Kayttotapa

Vihrea Yleinen, R, L, C, LED
Punainen Takareunasaato (1
Sininen

Etureunasaato D

Paina Dimm-Mode painiketta (1) yli 1 sekuntia
ja pida painike alaspainettuna. LED-merkki-
valo (2) vilkkuu.

Valo syttyy minimivalaistusvoimakkuudella ja
lisaantyy hitaasti.

Jos valitset kayttotavaksi "Yleinen”, saadin
mittaa ensin kuorman. Pida Dimm-Mode
painike (1) alaspainettuna.

Valon taytyy palaa nakyvasti, kun minimiva-
laistusvoimakkuus on asetettu.

Kun olet saavuttanut halutun minimivalais-
tusvoimakkuuden, vapauta Dimm-Mode
painike (1).

LED-merkkivalo (2) palaa. Kayttétapa ja mini-
mivalaistusvoimakkuus on asetetttu.

Saada minimivalaistusvoimakkuus uudes-
taan: paina Dimm-Mode painiketta (1) yli 1
sekuntia. Valo kytkeytyy uudestaan minimi-
valaistusvoimakkuudella ja kirkastuu hitaasti.
Tallenna asetukset: Paina Dimm-Mode pai-
niketta (1) alle 1 sekuntia tai ala paina 30:een
sekuntiin. LED-merkkivalo (2) sammuu.

for bakkantsstyrnnig lampliga elektroniska
transformatorer i kombination med halogen-
eller LED-lampor.

Drlftsatt LED framkantsstyrning -

Anslutning av induktiva transformatorer ej
tilldten.

Glédlampor, 230V-halogenlampor, dimbara
for framkantsstyrnnig lampliga 230V-LED-lam-
por och kompaktlysrérslampor samt dimbara
for framkantsstyrnnig lampliga elektroniska
transformatorer i kombination med halogen-
eller LED-lampor.

Installning av driftsatt och lagsta ljusstyrka
Lasten ar urkopplad.

Tryck pd Dimm-Mode (1) en lang stund tills
lysdioden (2) tands.

Tryck pa Dimm-Mode (1) en kort stund tills
onskade driftsatt ar valt. Lysdioden (2) lyser
med fargen for valda driftsatt.

Lysdiod Driftsatt
Gron Universal, R, L, C, LED
Rod

Bakkantsstyrning 1L

Bla

Framkantsstyrning N

Tryck pa Dimm-Mode (1) i mer an 1 sekund
och hall ned knappen. Lysdioden (2) blinkar.
Ljuset tands med lagsta ljusstyrka och okar
ldngsamt.

Om du valjer driftsattet "Universal”, kalibrerar
dimmern belastningen forst. Hall ned Dimm-
Mode knappen (1).

Ljuset maste lysa synligt, nar lagsta ljusstyrkan
ar installd.

Nar du har natt dnskade lagsta ljusstyrka,
slapp Dimm-Mode (1).

Lysdioden (2) lyser. Driftsattet och lagsta
ljustyrkan ar installda.

Stall in lagsta ljusstyrka pa nytt: Tryck pa
Dimm-Mode (1) i mer an 1 sekund. Ljuset
tands pa nytt med lagsta ljusstyrka och 6kar
langsamt.

Spara installningarna: Tryck pa Dimm-Mode
(1) i mindre an 1 sekund eller tryck inte inom
30 sekunder. Lysdioden (2) slocknar.
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Hotellikorttitoiminnon kytkeminen paalle tai

pois paalta

Kun hotellikorttitoiminto on kytketty paalle, valo

syttyy tallennetulla syttymisvalaistusvoimakkuu-

della. Ainoastaan takareunasaato ja etureunasaato
kayttotavat ovat kaytettdvissa.

Kuorma on kytketty pois paalta.

. Paina ja pida alaspainettuna kiertoakselia (3)
kunnes asetus on tehty.

. Paina Dimm-mode painiketta (1) yli 4 sekun-
tia. LED-merkkivalo (2) valkkyy vihreana tai
punaisena.

Paina Dimm-mode painiketta (1) lyhyesti.
LED-merkkivalo (2) valkkyy punaisena, jolloin
hotellikorttitoiminto on kytketty paalle.

LED-merkkivalo (2) valkkyy vihreana, jolloin
hotellikorttitoiminto on kytketty pois paalta.

. Vapauta kiertoakseli (3).
Asetus on tallennettu. Valaistus syttyy het-
keksi ja sammuu taas merkiksi tallennuksen
onnistumisesta.
Jos saatimen kayttétapa on "Yleinen” ennen
hotellikorttitoiminnon paalle kytkemista,
saadin vaihtaa automaattisesti takareuna- tai
etureunasaatoon. Kun kytket hotellikorttitoi-
minnon pois paaltd, saadin palautuu kaytto-
tapaan "Yleinen”. Saatimen ollessa takareuna-
tai etureunasaatotilassa, saatimen kayttotapa
sailyy muuttumattomana.

6 Vianmaaritys

Liitetyt LED-valaisimet tai pienloistelamput
sammuvat alimmassa himmennysasennossa
tai valkkyvat.
Syy: Asetettu minimivalaistusvoimakkuus on liian
alhainen.

Lisaa minimivalaistusvoimakkuutta.

Kytketyt lamput eivat syty alhaisimmalla saa-
dolla tai syttyvat viiveella.
Syy: Asetettu minimivalaistusvoimakkuus on liian
alhainen.

Lisaa minimivalaistusvoimakkuutta.

Kytketyt LED-lamput tai pienloistelamput valk-
kyvat tai surisevat, sadtaminen ei mahdollista,
saadin surisee.
Syy 1: Lamput eivat ole himmennettavia.

Tarkista valmistajan ohjeet.

Vaihda lamput toisen tyyppisiin.
Syy 2: Kayttétapa (himmennysperiaate) ja lamput
eivat ole yhteensopivia.

Tarkasta kaytto toisessa kayttotavassa.
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Sla pa eller av hotellkortsfunktion

Nar hotellkortsfunktionen ar paslagen, ljuset tands

med den sparade tandningsljusstyrkan. Endast

driftsatten bakkantsstyrning och framkantsstyrning
ar tillgangliga.

Lasten &r pakopplad.

. Hall rotationsaxeln (3) nedtryckt tills install-
ningen ar slutford.

. Tryck Dimm-mode knappen (1) i mer an 4
sekunder. Lysdioden (2) blinkar gron eller réd.
Tryck Dimm-mode knappen (1) en kort stund.
Lysdioden (2) blinkar réd, da hotellkortsfunk-
tionen &r paslagen.

Lysdioden (2) blinkar gron, da hotellkortsfunk-
tionen ar avstangd.

. Frigor rotationsaxeln (3).
Installningen ar sparad. Som bekraftelse
tands ljuset for ett 6gonblick och slacks igen.
Om dimmerns driftsatt ar "Universal” innan
du slar pa hotellkortsfunktionen, véaxlar dim-
mern automatiskt driftsattet till bakkantsstyr-
ning eller framkantsstyrning. Nar du stanger
av hotellkortsfunktionen, atergar dimmern till
driftsattet "Universal”. Om dimmern ar i bak-
kantstyrnings- eller framkanstsstyrningslage
forblir dimmerns driftsatt oférandrat.

6 Felsokning

Vid lagsta dimningslaget slacks eller flimrar

anslutna LED eller kompaktlysrérslampor.

Orsak: Den instéllda lagsta ljusstyrkan ar for lag.
Oka lagsta ljusstyrkan.

Anslutna lampor ténds inte i det lagsta dim-

ningslaget eller tdnds med férdréjning.

Orsak: Den instéllda lagsta ljusstyrkan ar for lag.
Oka lagsta ljusstyrkan.

Anslutna LED lampor eller kompaktlysrér
flimrar eller surrar, reglering ar inte mojligt,
dimmern surrar.

Orsak 1: Lamporna ar inte dimbara.

Kontrollera tillverkarens anvisningar.

Byt lamporna mot en annan typ.
Orsak 2: Driftsattet (dimningsprincip) och lamporna
ar inte kompatibla.

Kontrollera funktionen i ett annat driftsatt.

Minska anslutna belastning vid behov.

Stall in driftsattet manuellt.

Byt ut lamporna mot en annan typ.
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Vahenna tarvittaessa kytkettya kuormaa.
Saada kayttétapa manuaalisesti.
Vaihda lamput toisen tyyppisiin.

Syy 3: Himmennin on kytketty ilman nollajohdinta.
Jos mahdollista, kytke nollajohdin, muutoin
vaihda lamppu toiseen malliin.

Kytketyt LED-lamput tai pienloistelamput
palavat alimmassa himmennysasennossa liian
suurella valaistusvoimakkuudella. Saatéalue
on liian pieni.
Syy 1: Asetettu minimivalaistusvoimakkuus on
liian suuri.
Vahenna minimivalaistusvoimakkuutta.
Syy 2: Kayttotapa (himmennysperiaate) ja 230V-LED-
lamput eivat ole yhteensopivia.
Tarkasta kaytto toisessa kayttotavassa.
Vahenna tarvittaessa kytkettya kuormaa.
Saada kayttdtapa manuaalisesti.
Vaihda 230V-LED-lamput toisen tyyppisiin.

Saadin kytkee irti kuorman hetkellisesti ja
hetken paasta uudelleen paalle.

Syy: Oikosulkusuoja on lauennut, mutta virhetta
ei ole enaa.

Ei toimenpiteita.
Saadin on sammunut eika se kaynnisty
uudelleen.
Syy 1: Ylikuumenemissuoja on lauennut.

Kytke saadin irti verkosta, kytke tata varten
johdinsuojakytkin pois paalta.
LED-takareunasaatd: Vahenna kytkettya
kuormaa. Vaihda valaisimet toiseen tyyppisiin.
LED-etureunasaato: Vahenna kytkettya kuor-
maa. Tarkasta kaytto takareunasaato asetuk-
sessa. Vaihda lamput toiseen tyyppisiin.
Anna saatimen jaahtya vahintaan 15 minuut-
tia.

Kytke johdonsuojakatkaisija ja saadin uudes-
taan paadlle.

Syy 2: Ylijannitesuoja on lauennut.
LED-takareunasaatd: Tarkasta kayttd etu-
reunasaatd asetuksessa. Vahenna kytkettya
kuormaa tarvittaessa. Vaihda lamput toiseen
tyyppisiin.

Syy 3: Oikosulkusuoja on lauennut
Kytke saadin irti verkosta, kytke tata varten
johdonsuojakatkaisija pois paalta.

Poista oikosulku.
Kytke johdonsuojakatkaisija ja saadin uudes-
taan paalle.
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Orsak 3: Dimmern ar ansluten utan neutralledare.

Anslut en neutralledare om det ar mojligt, byt
annars till en annan typ av lampa.

De anslutna LED lamporna eller kompaktlys-
ror lyser med for hog ljusstyrka vid det lagsta
dimningslaget. Dimningsintervallet ar for litet.
Orsak 1: Den installda lagsta ljusstyrkan ar for hog.
Minska lagsta ljusstyrkan.
Orsak 2: Driftsattet (dimningsprincip) och
230V-LED-lamporna ar inte kompatibla.
Kontrollera funktionen i ett annat driftsatt.
Minska den anslutna lasten vid behov.
Stall in driftsattet manuellt.
Byt ut 230V-LED lamporna mot en annan typ.

Dimmern kopplar kortvarigt fran lasten och
efter en stund pa igen.
Orsak: Kortslutningsskyddet har 16st ut, men under
tiden har felet upphort.

Inga atgarder.

Dimmern har stangts av och kan inte sattas

paigen

Orsak 1: Overhettningsskyddet har 18st ut.
Koppla fran dimmern fran elnatet och koppla
fran de tillhérande ledningsskyddsbrytarna.
LED bakkantsstyrning: Minska den anslutna
lasten. Byt ut lamporna mot en annan typ.
LED framkantsstyrning: Minska den anslutna
lasten. Kontrollera driften i laget bakkants-
styrning.
Byt ut lamporna mot en annan typ.
L&t dimmern svalna i minst 15 minuter.
Koppla till kretsbrytaren och dimmern igen.

Orsak 2: Overspanningsskyddet har I&st ut.
LED bakkantsstyrning: kontrollera driften i
framkantsstyrning. Minska vid behov den
anslutna lasten. Byt ut lamporna mot en
annan typ.

Orsak 3: Kortslutningsskyddet har 16st ut.

Koppla fran dimmern fran elnatet och koppla

fran de tillhérande kretsbrytarna.

Atgérda kortslutningen.

Koppla till kretsbrytaren och dimmern igen.

Kortslutningsskyddet baseras inte pa konven-

tionell sakring. Ingen galvanisk uppdelning av

laststromkretsen.

Orsak 4: Belastningsfel

Kontrollera belastningen, byt glédlampan.
Kontrollera primarsakringen om induktiv
transformator anvands.
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i Oikosulkusuoja ei perustu perinteiseen
varokkeeseen, ei kuormavirtapiirin galvaa-
nista erotusta.

Syy 4: Kuormitusvirhe.
Tarkista kuorma, vaihda lamppu. Tarkista
induktiivisen muuntajan yhteydessa paa-
varoke.

LED-lamppu palaa heikosti saatimen ollessa

kytkettyna pois paalta.

Syy: LED lamppu ei ole sopiva saatimelle.
Kayta toisen tyyppista LED-lamppua tai toisen
valmistajan LED-lamppua.

7 Tekniset tiedot

Nimellisjannite AC230V ~
Verkkotaajuus 50/60 Hz
Energian kulutus valmi- noin 0.35 W
ustilassa

Havioteho noin 4 W
Ympadriston lampdtila -5...+45°C

Maksimikuorma lampétilassa 25 °C

.|
' > ]I} ELED
) | L,

WIVA w WIVA
20...420| 3..100]| 20...100

W
20...420

Kayttoétapa LED takareunasaato [aly
+ 230V-LED-lamput 3-400W

. elektroniset muuntajat yhdessa pienoisjan-
nite-LED lamppujen kanssa 20-200W

LED-lampan ar svagt tand nar dimmern ar
avstangd
Orsak: LED-lampan ar inte lamplig for denna
dimmern.

Anvénd en annan typ av LED-lampa eller fran
en annan tillverkare.

7 Teknisk information

Nominell spanning AC230V ~
Natfrekvens 50/60 Hz
Energiférbrukning i standby- ca.0.35W
lage

Forlusteffekt ca. 4w
Omgivningstemperatur -5..+45°C

Ansluten belastning vid 25 °C

]B LED

7> o 10

W WIVA w WIVA
20...420 |(20..420| 3..100| 20...100

Driftsatt LED bakkantsstyrning iy
. 230V-LED-lampor 3-400W

. elektroniska transformatorer i kombination
med lagspanning LED-lampor 20-200 W.

Sekakuorma Blandilast

resistiivinen-kapasitii- 20...420 W ohmsk-kapacitiv 20 ..420W
vinen kapasitiv-induktiv ej tillaten
kapasitiivinen-indukti- ei sallittu ohmsk-induktiv 20...420 VA
vinen ohmsk och 230V-LED typiskt 3 ... 100 W
resistiivinen-induktii- 20...420 VA

vinen

ohmsk och kompaktlysrér typiskt 3 ... 100 W

resistiivinen ja 230V-LED | tyypillisesti 3 ... 100 W

resistiivinen ja pienlois-
telamppu

tyypillisesti 3 ... 100 W
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Tehotiedot mukaan lukien muuntajan tehonhavi6
i Induktiivisia muuntajia kaytettava vahintaan
85%:lla nimelliskuormasta.
Resistiivinen-induktiivinen yhdistelma-
kuorma, enintaan 50 % resistiivisesta kuor-
masta. Muussa tapauksessa seurauksena voi
olla saatimen virheellinen kalibrointi

Kayttd ilman nollajohdinta:
Vahimmaiskuorma 50 W. Ei koske kuormia,
joissa 230V-LED- ja pienloistelamput.

Tehorajoitus

Effektuppgifter inklusive forlusteffekt for trans-
formatorn

i Driv induktiva transformatorer med minst
85% nominell last.

Vid ohmsk-induktiv blandad belastning, max.
50 % i forhallande till ohmsk belastning.
Annars kan det leda till felaktig kalibrering
av dimmern.

Anvandning utan neutralledare:

Minimum last 50 W. Galler inte for laster
med 230V-LED- och kompaktlysrérslampor.

5 °C:ta kohti yli 25 °C:n

Effektreducering

per 5 °C som 6verstiger

- 0
25°C 10%
vid installation i travaggar
eller torrkonstruerade -15%
vaggar
vid installation i kombine- 20 %

rade system

R -10 %

lampétiloissa

asgnnettuna‘p.L.Ju-ta'l ) 159

kuivarakenteisiin seiniin

as.t.ennettuna yhdistel- 20 %

miin

Teholaajentimet Katso teholaajenti-
mien ohjeet

Sivuohjaimien maara

Sivuohjain kiertonupilla 10

Sivuohjain, 2-johtiminen rajaton

Painike rajaton

Sivuohjaimen kaapelin maks. 100 m

kokonaispituus

Virtakaapelin kokonais- maks. 100 m

pituus

8 Takuu

Ensto asennustarvikkeiden takuuaika on 2 vuotta
myyntipaivasta, kuitenkin enintadn 3 vuotta valmis-
tuspaivasta. Takuuehdot, katso www.ensto.com.

9 Materiaalien kierratys ja lajittelu
Ald hévitd sdhkélaitteita, elektroniikkalait-
teita ja niiden lisdvarusteita talousjétteen

mmm mukana.

. Kun laite on elinkaarensa lopussa, se on
havitettava asianmukaisesti paikallisia kier-
ratysohjeita noudattaen.

. Laitteen pahvipakkaus soveltuu laitettavaksi
sellaisenaan pahvinkeraykseen.
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Effektforstarkare Se anvisningarna
for effektforstar-
karen
Antal sidoenheter
Sidostyrning med vred 10
Sidostyrning, 2-tradig obegransat
Tryckknapp obegransat
Total langd for kabel till max. 100 m
sidostyrning
Total langd for stromkabel max. 100 m

8 Garanti

Garantitiden for Ensto installationsprodukter ar 2
ar raknad fran inkopsdagen, dock inte langre an 3
ar fran tillverkningsdagen.

Garantivillkoren, se www.ensto.com.

9 Avfallshantering

Kassera inte elektriska och elektroniska
enheter inklusive deras tillbehér med hus-
mmm hdllsavfallet.

. Nar enheten ar i slutet av sin livscykel maste
den kasseras korrekt enligt lokala riktlinjer
for atervinning.

. Enhetens kartongforpackning ar lamplig for
atervinning.
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